Irritatio cartacambii

1237 marzo 15, "in monasterio <Sancti Abondii>"
L' abate di S. Abbondio Guglielmo "de Casella" annulla un atto di permuta effettuato dal monaco Pietro "Gambacurta" con Giovanni "de Testore" di Sondalo relativamente a un appezzamento sito "in Prato de Merllo". 

Originale in ASMi, P, cart. 105, n. 205 [A].

Regesto: ANTONIOLI, Spunti, n. 136 (con data topica "chiesa di S. Martino di Serravalle").

Pergamena in buono stato di conservazione.  Foro di filza all'altezza della sottoscrizione del notaio.  Sul verso, di mano tardomedievale, " Car(ta) Sancti Martini", cui un'altra mano ha aggiunto "de Servale de prato de [Recello ?]". Altre note di età moderna.
Il dettato appare alquanto scorretto, ed è frequente l'uso di forme diverse per una stessa parola.

L'atto di permuta che viene qui annullato è probabilmente quello del 13 maggio 1235; in ogni modo, è evidente che il presente documento va letto in relazione con il suddetto e con quello successivo del 24 maggio (forse la "carta investiture" di cui qui si fa cenno).
(SN)  Anno  dominice incar(nacionis) milleximo ducenteximo trigeximo septimo, die dominico quintodecimo intrante marcio, | indictione decima.  In presencia infrascriptorum testium, dominus Guilielmus de Casella Dei gra(cia) abbas monnasterii Sancti Abondii, | ibi presente et consenciente dono Anselmo Avocato monacus (a) et frater suprascripti monnasterii, casavit et irritavit quodam cartacam|bium factum per donum Petrum Gambacurtam monnachum suprascripti monnasterii (b) cum Iohanne de Testore de Sondal(e), et specialiter de quodam prato <in> Recello reiacen|te in loco ubi dicitur in Prato de Merllo. Ita quod dictum pratum deveniat et permaneat in eclesia Sancti Martini | de Serravalle, et cartacanbium quod habet dicta eclesia deveniat et permaneat in eheredibus suprascripti Iohannis de Testore; | et si aliqua car(ta) investiture de suprascripto cambio (c) inveniretur aliquo te(m)pore, predictam car(tam) investiture | deveniat et redatur in manibus heredium condam (d) Iohannis de Testore; et quod dicti (e) eheredes non teneantur de ficto | de cetero suprascripte ecclesie.  Quia sic inter eos convenit. Actum in suprascripto monasterio.
Testes Mennagus (f) filius condam item Mennagi de Sondal(e) (g) et Martinus filius condam item Martini Testoris de Sondal(e) (g) et Men|nagus filius condam Iohannis Acellini de Sondal(e).  Unde plures car(te) uno tenore rogate sunt.

(SN)  Ego Guido notarius rogatus filius condam Andree de la Fola hanc car(tam) tradidi et scripsi cum suprascripta glosola. 
(a) Così, con segno abbreviativo superfluo e depennato.           (b) mo(n)nachu(m) -  mo(n)nasterii nell'interlineo.            (c) Con segno abbreviativo superfluo.          (d) c(on)-  corretto da h.          (e) dicta  in A.          (f) -na- in sopralinea.          (g)  -n- corretta da h.
(R.P.C.) 
